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REFERENCIA RÉFÉRENCE ARTICOLO REFERÊNCIA REFERENCE   TF D TF DW TU F4 TU C10 TU C15 TF DI TF DIW TCI 5 TF 1G

Código Code Codice Código Code 145001 145002 145003 145004 145005 145006 145007 145008 145021

Tipo Type Tipo Tipo Type
Terminal 
tap type

Terminal 
tap type

End-
Universal

Cascade-
Universal

Cascade-
Universal

Terminal 
tap type

Terminal 
tap type

Cascade
Terminal 
tap type

Rango de 
frecuencias

Gamme de 
Fréquences

Intervallo di 
frequenze

Gama de 
frequências

Frequency 
range

 

Entrada / IEC 
Macho (TER)

Entrée / IEC 
mâle (TER)

Ingresso / IEC 
maschio (TER)

Entrada / IEC 
Macho (TER)

Input / IEC 
Male (TER)

MHz 5-862 5-862 5-2300 5-2300 5-2300 5-862 5-862 5-862 85-1000

Entrada / IEC 
Hembra (SAT)

Entrée / IEC 
femelle (SAT)

Ingresso /IEC 
femmina (SAT)

Entrada / IEC 
fêmea (SAT)

Input / IEC 
Female (SAT)

MHz
950-
2300

950-
2300

5-2300 5-2300 5-2300
950-
2300

950-
2300

950-
2300

5-65

Entrada / 
Salida

Entrée / 
Sortie

Ingresso / 
Uscita

Entrada / 
Saída

Input / Output MHz - - - 5-2300 5-2300 - - 5-2300 -

Conexión entre 
vivo coaxial y 

toma

Connexion 
entre coaxial 

et preise

Connessione 
tra coassiale e 

prese

Conexão entre 
coaxial e 
tomada

Connection 
between 
coaxial & 

outlet

  Atornillado / Autoscrewed Insertado / Inserted

Pérdidas de 
derivación 

(TYP)

Atténuation 
de dérivation 

(TYP)

Attenuazione 
di derivazione 

(TYP)

Atenuação 
de derivação 

(TYP)

Derivation 
loss (TYP)

 

IEC Macho 
(TER)

IEC mâle 
(TER)

IEC maschio 
(TER)

IEC Macho 
(TER)

Male IEC 
(TER)

 

5-65 MHz 5-65 MHz 5-65 MHz 5-65 MHz 5-65 MHz dB - - - - - - - - 40

85-1000 MHz 85-1000 MHz 85-1000 MHz 85-1000 MHz 85-1000 MHz dB - - - - - - - - 1

5-862 MHz 5-862 MHz 5-862 MHz 5-862 MHz 5-862 MHz dB 1 1 5 10 15 1 1 5 -

950-2300 MHz
950-2300 

MHz
950-2300 MHz 950-2300 MHz

950-2300 
MHz

dB 20 20 6 11 15 20 20 20 -

IEC Hembra 
(SAT)

IEC femelle 
(SAT)

IEC femmina 
(SAT)

IEC fêmea 
(SAT)

Female IEC 
(SAT)

 

5-65 MHz 5-65 MHz 5-65 MHz 5-65 MHz 5-65 MHz dB - - - - - - - - 0,8

85-1000 MHz 85-1000 MHz 85-1000 MHz 85-1000 MHz 85-1000 MHz dB - - - - - - - - 30

5-862 MHz 5-862 MHz 5-862 MHz 5-862 MHz 5-862 MHz dB 15 15 5 10 15 15 15 20 -

950-2300 MHz 950-2300 MHz 950-2300 MHz 950-2300 MHz 950-2300 MHz dB 1,5 1,5 6 11 15 1,5 1,5 6 -

Pérdidas de 
inserción (TYP)

Pertes 
d’insertion 

(TYP)

Perdita di 
inserzione 

(TYP)

Perdas de 
inserção (TYP)

Insertion loss 
(TYP)

  

5-1000 MHz 5-1000 MHz 5-1000 MHz 5-1000 MHz 5-1000 MHz dB - - - 3,5 3 - - 6 -

1000-2150 
MHz

1000-2150 
MHz

1000-2150 
MHz

1000-2150 
MHz

1000-2150 
MHz

dB - - - 4,5 4 - - 6 -

2150-2300 
MHz

2150-2300 
MHz

2150-2300 
MHz

2150-2300 
MHz

2150-2300 
MHz

dB - - - 5 4,5 - - 6 -

Aislamiento 
(MIN)

Isolement 
 (MIN)

Separazione 
(MIN)

Isolamento 
(MIN)

Isolation  
(MIN)

 

IEC Macho 
(TER) / IEC 

Hembra (SAT)

IEC mâle 
(TER) / IEC 

femelle (SAT)

IEC maschio 
(TER) / IEC 

femmina (SAT)

IEC Macho 
(TER) / IEC 

Fêmea (SAT)

Male IEC 
(TER) / 

Female IEC 
(SAT)

dB
16/20 
(TER/
SAT)

16/20 
(TER/
SAT)

17/18 
(TER/SAT)

23 25
16/20 
(TER/
SAT)

16/20 
(TER/
SAT)

20/20 30/40

IEC Macho 
(TER) / Salida

IEC mâle 
(TER) / Sortie

IEC maschio 
(TER) / Uscita

IEC Macho 
(TER) / Saída

Male IEC 
(TER) / 
Output

dB -   - 17 17 -  - 10 -

IEC Hembra 
(SAT) / Salida

IEC femelle 
(SAT) / Sortie

IEC femmina 
(SAT) / Uscita

IEC Fêmea 
(SAT) / Saída

Female IEC 
(SAT) / Output

dB -   - 17 17 - -  10 -

Paso de 
corriente

Passage de 
courant 

Passaggio DC 
Passagem de 

corrente 
DC Pass  

IEC Macho 
(TER) / 
Entrada

IEC mâle 
(TER) / Entrée

IEC maschio 
(TER) / 

Ingresso

IEC Macho 
(TER) / Entrada

Male IEC 
(TER) / Input

 

IEC Hembra 
(SAT) / Entrada

IEC femelle 
(SAT) / Entrée

IEC femmina 
(SAT) / Ingresso

IEC Fêmea 
(SAT) / Entrada

Female IEC 
(SAT) / Input

 

IEC Macho 
(TER) / Salida

IEC mâle 
(TER) / Sortie

IEC maschio 
(TER) / Uscita

IEC Macho 
(TER) / Saída

Male IEC 
(TER) / Output

  - - - - - -

IEC Hembra 
(SAT) / Salida

IEC femelle 
(SAT) / Sortie

IEC femmina 
(SAT) / Uscita

IEC Fêmea 
(SAT) / Saída

Female IEC 
(SAT) / Output

  - - - - - -

Cable coaxial Câble coaxial Cavo coassiale Cabo coaxial Coaxial cable  

Rango grosor 
del vivo

Plage de 
diamètre âme

Gamma 
conduttore 

interno

Faixa do diâmetro 
do conductor 

central

Inner conductor 
diameter range

mm 0,8 - 1,3

Rango 
diámetro del 

cable

Plage de 
diamètre du 

câble

Gamma 
diametro cavo

Faixa do 
diâmetro do 

cabo

Cable 
diameter 

range
mm 5,8 - 8,0

Garras 
incluidas

Griffes inclús
Sostegni 
incluse

Garras 
incluídas

Included 
fixing clamps

 



Preparar el cable según las distancias recomendadas
Préparez le câble selon les distances recommandées
Preparare il cavo secondo le distanze raccomandate
Prepare o cabo coaxial de acordo com as distâncias recomendadas
Prepare the cable according to the recommended distances

 
Abrir la tapa frontal y conectar el cable (los cables)
Ouvrez le couvercle avant et insérez le câble (les câbles)
Aprire il coperchio e inserire il cavo (i cavi)
Abra a tampa frontal e conecte o cabo (cabos)
Open the front cover and connect the cables (cables)
 

Modelo atornillado
Modèle vissé
Modello a vite
Modelo aparafusado
Screwed model
 

Para las tomas con paso, conectar el segundo cable
Pour des prises passantes, brancher le deuxième câble
Per prese in cascata, collegare il secondo cavo
Para as tomadas com passagem, conectar o segundo cabo
For through outlets, connect the second cable
 

Cerrar la tapa frontal sin deformar el/ los cables
Fermer le couvercle frontal sans déformer le/les câbles
Chiudere il copperchio senza pressionare troppo i cavi
Fechar a tampa frontal sem deformar o/os cables
Close the front cover. Do not deform the coaxial cable

1.

2.

2.1 2.2

3.

4.

Modelo insertado
Modèle inséré
Modello inserito
Modelo insertado
Inserted model
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EK MINI
OD 80 + DRO 44G

CA 402 SAT

DF 220 RF 13

TF D

TF D

TF D

PAU 4

RF 13

RF 13

PAU 4

PAU 4

DF 216

RF 12

TU C15

TU C15

TU C15TU C10

TU C10

TU C15TU C10

TU C10

TU C10TU F4

TU F4

TU F4

EK MINI
OD 80 + DRO 44G

CA 402 SAT

RF 13
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EJEMPLOS DE INSTALACIÓN  
EXEMPLES D'INSTALLATION  
ESEMPI DI INSTALLAZIONE    
EXEMPLOS DE INSTALAÇÃO   
INSTALLATION EXAMPLES

TF DI
TF DIW

10 mm

6 mm

10 mm

6 mm
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 TF D / TF DW / TU F4 / TU C10 / TU C15 / TF DI / TF DIW / TCI 5 / TF 1G


